EL SIGUIENTE MATERJAL TIENE
| DERECHOS DE AUTOR
POR LO QUE SE SUGIERE QUE EL
MISMO NO SEA REPRODUCIDO NI
USADO CON FINES DE LUCRO,
UNICAMENTE PARA FINES
EDUCATIVOS Y DE INVESTIGACION
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HISTORIA Y DESARROLLO DE LA MARIMBA’

Vida Chenowath

La Marimba, de acuerdo con la clasificacién de Curt Sachs y E. M,
von Hornbostel, pertenece al grupo de instrumentas llamados idedfonos,
aquellos instrumentos de materiales sonoros naturales puestos a sonar porla
accién del ejecutante.' Dentro de este esquema, los instrumentos son
clasificados en tanto estos son golpeados, sacudidos, raspados, y por la
naturaleza del material sonoro, ya sea madera, metal o piedra, La marimba
entonces, es un idedfono del grupo de los xiléfonos (por sus teclas de
madera), diferenciada de otros xilbfonos por tener resonadaores debajo de
cada tecla, afinados a ésta,

Las primeros instrumentos conocidos, relacionados con la marimba
fueron encontrados en el sureste de Asia. En 1949, el eindlogo francés
Georges Condominas, descubrié un litéfono prehistérico con diez teclas
elaboradas de roca de Esquisto, cerca de la aldea vistnamita Ndut Lieng Krak,
el cual es cansiderado por algunos como el instrumento afinado mas antiguo
en existencia,® En tiempos pasados, los malayos tocaron por siglos un tipo
de xiléfona el cual tenia un solo resonador y los relieves del templo del dios
Fanataran en Java, realizados en el Siglo XIV, son testigos de esa tradicidn
alll.? En Java y Bali especiaimente, la orquesta nativa o "gamalean’, contiene
adaptaciones de bronce de dos tipos de xildéfonos, el "saron® y el "gendér".*
El "Saron" se dice que ha existido desde el afo 900 A.C,, posee un resonador
de madera, frecuentementa con la forma de un dragén agazapandose. El

Caplule No. 5 ded libro de la misma aulors; "Marimbas of Guatemala®, Traducclén de Syivia Shaw
A, Casa Lani Duna, Anfropologia vy Conservacién para el Desarrollo,

1 Curt Sachs, The History of Musical Instruments (New York, 1940) pp.454-67

Wer André Schatiner, "Un Importante descubrimiento arquecidgico...” La Fevisla de Musicologia,
XN (i, 1851) 11, también Geroges Condominas, “El lidlono prebistérico de Nout Lieng Krak®.
Bololin do la Escuefa Francesa del Extreme Oriente, XLV, {1932, 35911

3 Sachs, pag. 250

! Bach, pag. 234

33



Gender dala cerca de 1157 y es un metalofono mas complejo con
resonadores afinados de bambi debajo de cada lecla. El Gender es
extremadamente importante en la avolucion de la marimba porgue parece ser
el primer xiléfono de golpe conocido con resonadoras que corresponden a la
vibracion de cada tecla. Probablemente no {odos los ejemplos del saron y del
gender fueron metalofonos, ya que seglin una conversacion en MNueva York
an el ano de 1957 con | Wajan Beger, el director de la Tabanan Palace en
Bali, dijo que los equivalentes en madera del saron y del gender, lodavia son
tocados en el interior de Ball.

A pesar de que la marimba de Guatemala aparenta tener un origen
directo desde Africa, es muy probable que ésta haya lenido sus principios en
el sureste de Asia. El musicélogo Sachs apoya esta posibilidad. "Muchos
implementos; herramientas, armas e instrumentos”, dica, "en una muy bien
definida drea del distrito Bantu africano estéan muy estrechamente conectadas
con los objetos correspondientes del sureste de Asia, que una comunicacion
temprana por madio del Océano Indico, a través de los Valles de Zambesi, s
puede asumir. Ciertas concordancias en la afinacion del xilofono en Asia y
Africa confirman esta declaracion."® Mas especificamente, musicélogos tales
como Hornbostel, Nadel y Kunst, estan de acuerdo en que los instrumentos
musicales del sureste de Asia, parlicularmente el "GemBang" y el "Gender"
de Java, ejercieron alguna influencia en el desarrollo de la marimba africana.

La ocurrencia de la palabra “marimba” en Africa ofrece alguna
avidencia de la relacién entre los instrumentos africanos y guatemaltecos. La
palabra o su variacion "malimba”, es un término bantu que refiere a un
idiéfono con resonadores de calabaza tacado por la gente de Shangana-
Ndau, que vive en la costa de Mozambien, cerca del rio Sabi. Dos mil millas
al sur, otro grupo de bantus, los Chopis, tiene el mismo instrumento al que
llaman "Timbila." En una carta escrita el 5 de diciembre de 1562, el misionero
portugués, Padre André Fernandez, refiere a la primera marimba an Africa.
"Esta gente, " escribié Fernandez, "son muy dados al placer de cantar y tocar.
Sus instrumenios son varias calabazas amarradas con cuerdas, y una pieza
de madera doblada como un arco, algunas largas y otras pequenas, y en las
aberturas en las cuales amarran lrompas con cera de abeja para incrementar
al sonido, y ellos tienen sus instrumentos agudos y bajos..."", Algan tiempo

5 Sachs, pag.. 239

. Hug Tracey. Misicos Chopt su friisica, possia o INsinrenios. (Londres, 1948), . 145,
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después, otro misionero portugues reportd un ins imi
Karangas gue vivian entre los rios Pur?gwa y Sab;r:ﬂm;n;g;;n;;g;mm o
Los principios y las técnicas de construccio "Timbila" I

bastapte similarqs a los da la marimba de arco rligﬂcliauarianr:ab:; mg;}rkjﬂsril
gstuviera describiendo la construccion de un teclado d@; marimba
gqatemaﬁlm, Hugh Tracey en "Masicos Chopl", escribe de la ardua
husi;ueda. curada y moldeada de la madera por los constructores d
marimbas Chopi, Cuenta sobre los resonadores de calabaza afinados deba‘g
da las teclas v especialmente la abertura de vibracidn en las calabazas, cu 11a
membrana es adherida con un anillo de cera de abeja. Describe el arnln ﬁe
gostiena al m;trumento, lejos del cuerpo del ejecutante, cuando este t?ma
parado 0 Famlnando. Aun las baquetas son como las guétamaltecas Estas
son descritas con cabezas de tiras da hule crudo, enrolladas; las méns1suew

y grandes para los sonidos del bajo y las mas pequenas y duras para rgz
agudos. La escala del instrumento de los Chopi es similar al de la marimba
:de arco de Guatemala, _En nueslro sistema de doce semitonos iguales, sus
intervalos y los de la marimba da arco, aproximadamente podrian resuFta; asi:

-Escala Chopi proporcionada por Tracey *
Fa Sol- Sol#/La La#+ Do Re- Re#+

-Escala de los autores de la Timbila:
Fa# Sol# La# Si Do# Re#

~-Escala de la Marimba de Arco:
Fa Sol La Si Do Re Mi

+= Mas alto que, -= Méas bajo que, /= En medio de

, detallé_sa c;:;uillusién deriviadaéda las similitudes tan significativas en niimeros
: ue una relacién basica existe entre la Timbi i

marimba de Arco de Guatemala i e Milss £
, ¥ 50lo una mirada se necesita para deci

- ir que

E:rlt‘::?sﬂtn a periodos o Il:Jgaras separados. Es a través del reﬂunncimi;nln

e lon ¥ :Srumenlﬂs Chopi y guatemaltecos que uno descubre reaimente las

, pero al observarlos juntos, son las diferencias las que basicamente

T

Tracey, pag,. 137,

Tracey, pag. 126,
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se abservan. La timbila Chopi difiere de la marimba de arco guatemalteca en
las siguientes formas:

1.- Las teclas estan elaboradas enuna forma desconocida en Guatemala.
Solamente un extremo de la tecla asta hilvanada a fravés de un unico agujero
vertical; el otro extremo, cerca del ejecutante, esta sostenido por correas
pasadas de abajo hacia arriba de cada tecla.

2.- En lugar de clavijas en cada tacla, la timbila tiene una sola pieza de
madera entre cada dos teclas.

3.~ Los resonadores de la timbila son sujetados con cera a una plancha
de madera en lugar de sostenerse libremente,

4.- La timbila usa amarres de metal en los soportes de las teclas de la
plancha de madera debajo del teclado y en ol reforzamiento de las esquinas
del "arco’. Las guatemaltecas no usan metal para nada.

5.~ Los resonadores de la timbila astan en dos partes; alrededor de la
abertura de vibracion es fijado con cera de abeja parte del cuello de una
calabaza, haciendo lo que Tracey refiere como una "trompeta’.

6~ Hoyos y decoraciones son quemados en los instrumentos chopi,
incluyendo los agujeros en las teclas; los constructores de marimba en
Guatemala no calientan sus herramientas por ninguna razon, y cualquier
adomno es iallado a mano o embutido.

7.- El arco de la timbila Chopi tiene esquinas cuadradas, pero el arco
guatemalteco es semicircular y de una sola pieza.

B.- Las calabazas de la timbila son redondas en vez de largas.

9.~ El instrumento Chopi tiene piernas cortas (como 10 pulgadas de largo)
an cada uno de los extremas de la estructura, lo suficientemente alto para
evitar que las calabazas toquen el suelo. El instrumento guatemalteco no
fiene pies, pero algunas veces es sostenido con horgquetas.

10.— Las baquetas Chopi tienen los agarradores gruesos y mas cortos, los
cuales al extremo, atraviesan la cabeza de la bagueta terminando en forma
puntiaguda.
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Las costumbres que rodean el uso de estos dos instrumentos tianan
bastante similiud y diferencias. En ambas culturas, el ejecutante es un
hombre y arriba de él, siempre hay un lider. Ambos pueblos consideran gue
ol ser musico es una tradicion familiar, ya que son los padres los que entrenan
a sus hijos cuando eslos alcanzan la edad de siete u pcho afos. Sin
embargo, en las formas de tocar, existen grandes diferancias.

También es cierto que ambos, los indigenas y los Chopis, tienden a
tocar en forma colectiva mas que coma solistas, pero la gjecucion de la
marimba de arco de Guatemala es una excepcion. No se conocé Su
gjecucion con mas de un ejecutante 0 en combinacién con otra marimba de
arco, mas sin embargo, se ha encontrado combinada con tamboras y/o
chirimla, El hecho de que algunas veces s togue bajo la inspiracion del
ejecutante, hace que este instrumento sea para solo una persana. Los Chopi
tocan en ensambles de marimba, frecuentemente en orguestas de doce
instrumentos con un hombre én cada instrumento, no diferentes a la forma de
los Javaneses y Balineses. Asi como &stos, los Chopis se sientan en el suelo
a tocar mientras que los Indigenas nunca lo hacen.

Ambos, los Chopis y los Indigenas aprenden sus repertorios de forma
oral, pero su musica es anteramente de diferente caracter. Mientras que los
Chopi tocan en un estilo altamente complicado de contrapunlo ¥ los
indigenas tocan en un estilo homofénico simple. En ambas culturas, la
marimba acompana a la danza y con los Chopis los cantos también. Por
ejemplo, la misica indigena irata con eventos histéricos (tales como la
Conquista por los Espanoles), extranjeros (los Mexicanos, Los Moros) y
ocasiones festivas (casamientos, cosechas), en las cuales hay danza. La
orquesta Ghopi acompana canciones de celebracién pero tambien llena un rol
{inico en que acompana comentarios publicos, Estos cantos de comentario
tienen que ver con injusticias sociales, eventos ocurridos y €l repudio a las
autoridades, por lo que la orquesta y los cantanies, a través de sus
declamaciones publicas, hacen las veces de corte, periddico y cepa.”

En la regién suroeste de la Repablica del Congo, en la cuenca de los
rios Sankuru y Kasai, existe una marimba de arco con resonadores de
calabaza con apertura de vibracion, lamada localmente "Madimba®. Se

' Tracey, pégs.. 5-7.

il Tracey, pad. 4
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ancuentra dentro de muchas tribus en esla region, y su tamano varia i
ﬂﬂé,:‘sr.n .5;: ;?;IMET:QESE diezi y-siete notas de las tribus de Bapende ;;ki:gg:
; | re varia antre las tri iach

madimba {por ejemplu: madimba, kidimhgrlzlirﬁggo ::sgi?nfl:?;] ‘M:EHEEITHES e
moderna del pais, alo largo del Rio Congo, axist'en otros i : d o Farte
da arco lncluyandp la Manza, Karangba, Kalangwa, y Kalan pt;:'z b
s bastante peculiar porque es el Unico tipo que tiEI;'IE un HI:ITEII'TEII il e
de teclas (10) y es conocida sin olras variaciones en su nnmbr: consistente

£ ; j
4 e dg Ig @?I{m I;IB| G(?ngo. ademésldal instrumeanto similar a la marimba
d emala, existe gran cantidad de ididfonos distintos. Al

e estos son un poco primitivos, siendo no mas que tablas d1 %nﬂ«ﬁ
raagr?::?:; bsghrn;r1 dos tmlnuus; algunos son xilofonos sin rlﬁesr:maa.'jc:tﬂr'zz;n D?r:
i ldg ;agisr;ugi;aiz ;ﬂstﬁ ;gstrume:‘nto del Congo, lanza la hip-lnﬁtesgis

) er evolucionad

calabaza simple con una tecla suspandida encima salgﬁ:ir'r::;t: hi?:e?tsgauﬂﬁ

instrumento mas completo i
con varias 1 :
resonador, " eclas, cada una con su propio

impﬂﬂacl?gr: ﬂér: Izﬁg, e:i l?ﬁztantel-ggsn:!:; ;::-IIE la marir:;l::a de arco sea una
ura. eses pudieron [
:i:;é?;:sz?ﬁﬁr:mmo mstrurm?ntos con una o gas tac}ashghjr: ;?r:;j:
o res o I?s tres juntos, lo que les permitid adoptar e imitar
ottt membrana mrn%dlagamenta al ser vista en otras fribus. El hecho de
e as vibratorias parece ser una evidencia antes dal
e a marimba multi-tecla que sugiere fuertemente que la
4 distribucidnrfa l.fcl_impuriai:ia de{ pueblo de Mozambique, la fuente probable
bvislbaiion f’:::ltgga por los rios Zambesi y Limpopo. El sustento de esta
apoeen g8 dana?ci: f: sfgggﬁtaz{;ndlg:dapures de los misicneros. Mientras
el a el esta de Africa en 1562, n
maﬁ::!::‘tae‘:.l Eah?i q;g el Fle:.rarend_-:a padre Michel Ange reportd haber '-.ristq:fL :‘;g
st geria y siete anos mas tarde, el Capuchino Cavozzi de
0, apuntd haber descubierto una en la regién del Congo, tal como

D‘Iga Boone, loa xilofonos dal Co Jaied Bl ga Anales del Muses del Co Hj0 EE‘H]ﬂ, Ely oo, Sarie
|
I. Motas analiticas sobre las colecciones del museo de Conge Be Vil |l ervieren «ba Lo
0ng G, i Iﬂﬂ

Bocne, pag. 107,

Boone, phg..131.
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del Siglo XVII. (Dicen que un wilofono fue visto U —
o b Karenga on o o zembesicoea o 1586, 290 F0 S0 b B ot L ooate dianc oo st o
i1 B efien Wics Al ' ua ifarencia es e
e rasﬂnadnres]“‘ Dtrlo faeg?; ::ri]f;!:ilzgiad daqescalas encontrada teclas, las de Bakuba tienden a ensancharse en el centro. Segun al
i Sty an o0 Mm{granﬂés del Ao © lek E i conocimiento de la autora, el tnico caso africano en el cual la forma general
o “he SUTTE ool Gaglﬁ: berndl La-bne, Bi-berriol, BX3-aAE de las teclas y la manera de entrelazarlas es parecido al de la marimba de
o b, | arco de Guatemala, es el de la madimba de la region sur del Congo. Incluso,
Re-bemol, Mi-bemol. R justo mmohan Gu:avttreurnalr;n{;| existe en el sur ;:is! Congo (dentro de los Balunda)

isnta:8L IOLRES una marimba con resonadores de bambi('® que también tienen aberturas de
i ‘hu Bakuba del Congo, pertenacié na m
i o [ ido a la marimba de Arco de vibracion.
revela un protolipo parer?i
gqu? :1?&1;?{” ﬂﬂr.‘rr:i‘rte de abajo de esta madimba mues:’ra gj;?;nrggg q.;;ﬁ L
e . [ imba de arco de ' €
su estructura es aquivalente a |a d'-’,‘ la n?;?g‘f:gnte en palos que los sujata WO sl st i tics o g oo
resonadores de calabaza suspﬂndudﬂi:, ueden descubrir solameante cuatqo el ek skt e e
cerca de la abertura de las ca!abazias' fagicalmenta diferente; la frecuencia s el e e e
diferencias. Por un lado, |,a '3'5?: ?ﬁﬁ;mba Bakuba en una escala de ocho sk buontolaitie, B el inmn i bl il
[ a

medida por Boone colocana

igui i imba de arco de
tonos, en aproximacion la siguiente relacian con la mar

Considerando la afinacion de las marimbas guatemaltecas y del
Guatemala: Congo, ambas, la Baronga y la de los indigenas en Guatemala, hacen uso de
la escala heptatonica con intervalos iguales, la Baronga en tono Mi natural y

Bakuba: Ra-bamol =  Ra + Sok- Sol-  La- S-bemna- la de Guatemala en Fa. Los constructores de marimba en ambos paises

Si-bemaol- favorecen la afinacion del instrumento por medio de intervalos progresivos en
Sol- vez de octavas, La escala congolesa, al igual que las del este de Africa,
demuestran paralelismos significativos a las del sureste de Asia,
particularmente Java. El sistema javanés de escala de cinco notas, llamado
Guatemalteca: . Sol La si* Do Re Mi Fa Sol "slendro" es empleado por la tribu Mgbandi en el norte del Congo, y la escala
La Si* Do Re Mi Fa So de siete notas javanesa, conocida como "Pelog", se encuentra entra las tribus
i nos i

(4) = més alto que; (-) = més bajo que; (--) = mas bajo que me de Bakwese y Bakuba al sur del Congo.
(*) = Si-bemol Nuevamente, las costumbres alrededor del uso de los instrumentos
Segundo, el instrumento Bakuba no tiene clavijas entre las teclas congoleses, demuestran paralelismos con las practicas guatemaltecas. Los

: , parece xiléfonos de teclas libres son tocados por hombres Gnicamente, pero algunas

: ; Ie tan particular, de hecho, pa ! : : p P g
como la marimba guatemalteca; ?f;:ﬂieta"rgrcefﬂ. igual que la marimba mbus permiten a la mujer tocar el xiléfono con teclas arregladas™ por
ser invencion de los guatema 3 ejemplo, entre los Bavenda (ribu de Bantus) los padres musicos ensenan

aa Tribuz Bantu del Africa ded Sar (Londres 1854), pag.. 275,78 —

W Shapera (ed]. Lalengua e | ) .
79-880
Suir. os, 1927), I, phgs. 2
i Hanr A Junod, La Vida de una Tribu de Allca ded Lo ) BB: e
" Stepan Chauvel, Misica Negra. {Parls, 1929} pp-24.90. )

Los términes leclas libres y teclas amegladas son Wminos descriplivos, creados por Boone, esios

se refleren a sl las leclas estan fijas ala amazon o no.
7 Boone, pag. 84
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tanto a sus hijos hombres como mujeres a tocar la marimba?' El ensamble
musical oscila entre dos musicos por instrumento, como es la cos'umbre entre
los Bavanda con su marimba de 23 o 24 notas, hasta ensambles de una
docena o mas de marimbas como es la costumbre entre las Chopi. La
marimba muy a menudo se encuentra en combinacion con otros instrumentos
nativos como en el norta del Congo &n donde algunas orquestas arrantes
consisten en manzas, tambores, flautas, instrumentos de cuerdas ¥
tamborines amenizan eventos sociales. Al menas una iribu, la Bena Lulua,
hace uso de un par de marimbas las cuales son similares a las marimbas de
mesa conocidas en Guatemala, pero 1a variedad de arco es o mas comun y
después de la presentacion, los congoleses guardan el arco de la marimba en
un estuche disenado inicamente para este propésilo; en algunas aldeas
guatemaltecas gl instrumento es tratado de forma similar.

Aligual que los indigenas, los negros africanos hacen musica por las
noches, cuando las faenas del dia han terminado y 1a mayoria de oS musicos
creen que el aire de la noche realza los sonidos de la marimba. Hugh Tracey
llama la atencion a la conviceion de la creencia de que los resonadores son
afinados en la sombra a una temperatura moderaday de que en temperaluras
muy altas, el aire dentro de los resonadores se axpande por lo que éstos ya

no coinciden con 2 afinacion de cada tacla.”

Los africanos son solistas versados al igual que musicos orquestales,
y en el Congo la técnica de cuatro baguetas s empleada con la mano
izquierda para acompanar a la derecha. Una praclica curiosa congolesa,
desconocida en Guatemala es el permitir la ayuda —un joven algunas veces-
para golpear sobre la tecla mas baja o mas alla con un palo con @l objeto de

adicionarle un efecto ritmica.

El origen y primera aparicion de la marimba en el hemisfario
Occidental es motivo de mucha especulacion, como el antropblogo David
Vela, en su Noticia sobre 1a Marimba®®, se adelanta con la opinion de que
esto nunca se sabia definilivamente. Algunos reclamos han sido hechos para

México como su lugar de origen, pero ningun reporte conocido sobre la

X H. A Stayl, Los Baventda {Londres, 19a1) pag..J20.

RE Tracey. pag.140

3 Un fragmento de esle texto o reproducimos. en esta edicion en @ nombre de Nolicias de 1a

Marimba.
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marimba de lecomate, que es i i

hemisferio, dan la prﬂce?:‘lancia eﬂr: :?;iprgéas gﬂl:;?:ria?: cungeadu oo o1
an[mpulnqﬂdfrans Blom hoy dia no hay ningln rastro Z'I::Ina maacPEErdﬂ ”
tecoma:;r rnd1geqa_en México,”® En América del Sur el dnico insrfl,rn:: s
que podia describirse como una marimba, encontrado entre | Jacion
indigena es la llamada Timbirima, el cual es tocado por los indi o e
del Ecuador. Este, sin embargo, uliliza bambt en lugar de te;g;;f:;ﬁ:::g

resonadores y no fue reportada sino hast ici
P S
adoptada por los negros originarios del Gainz?é‘dimeﬂdn NI

La evidencia entonces
entonces, parece favorecer la teoria i
E}? ttazuT::gs es originaria del sureste del Africa, que éi?aq:: !;Smarln';b;
m::g :c | :msr;c#i gra rrr:gs zt?rtée fue introducida a Guatemala pmbab[emgizz por
8. sta conclusion esta basada ,
: : en la prec i
tiempo de los reportes sobre marimba en Guatemnala y en Tlnae:uﬁgg:jazg

investigacion de otros detalles de i
il 8uU ocurren i i
marcadas similitudes con el instrumento nnngcén?éim =] Iapbien como-a;su

Porque i

- -::'.Jlturg M:; amnzrﬁg de tecomates hoy dia esta firmemente integrada
o XVAL 5 e sk ha dE_i Guatemala y lo ha sido desde mediados del
Maya. Y el guatem Etasumm que la marimba tiene su origen en fa cultura
eI b Ennocideal:. eco no cuestiona el origen de la marimba porque
coleqio e 2 mafimba ﬁcﬂmn parte de su cultura. Ha leido en los libros del
con pinata y musica d ene un origen Maya; fue festejado en su cumpleanos
en fines de seman e marimba; ha oido a la marimba en parques publicos
ciudad como en el :th aﬂzl; Eualqm?r clase de feriados. La ha ofdo tanto en la
do las aldeas y on | a; n f:lel pais, en !as plantaciones de café, en las plazas
cortejo y cuando se cagdmgT?giaﬁqig?:ﬁgi:I ?mpéﬂ S-S INUMEN chanco
sus hiios i ; ron sus padres
00:£?£2:g1ggudaplamnta, LNu s:olamenta ayuda la pmar;mg;:mr:ri'ﬂ taren

peciales en la vida sino que también simboliza la indapen?jrgsg?;

Comunicacion personal con el awlos, 1958

Wictor y G -
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del pais.”” La musica de marimba fue lo que acompané en la celebracion
de la Independencia de Guatemala de Espafia en 1821, Aun asi, a pesar del
lugar importante que ocupa la marimba en la vida del guatemalteco, un lugar
més importante que el que ocupa en Africa, su pais de origen, las evidencias
histéricas no sustentan ningun reclamo por su origen alll.

Prioritario en el examen de verosimilitud de si la marimba es nativa de
Guatemala, es descubrir su uso en ceremonias religiosas que generalmente
son propias de su cultura. La marimba de transicion, con su escala dialonica,
partio de las Iglesias de los pueblos, por ejemplo en San Jorge y en Santa
Gruz, pero el catolicismo fue introducido por las espafoles, mas alla de sus
tradiciones antiguas uno debe examinar las practicas paganas para ver si la

marimba de lecomates es un importante aliado.

En algunas festividades que tienen fundamento ceremonial, coma en
ol ofrecimiento del maiz y la bendicién de la semilla gue se siembra en Abril
an Solola, la marimba de tecomates s tocada,”® y en alguna ocasion la
autora vio una marimba de arco abandonada temporalmenta cerca de un altar
pagano cerca a Chichicastenango, conocido coma Pascual Abaj. No se sabe
de toques delante del idolo alli, y su propietario mas bien la bajo para poder
utilizar sus manos en el complicado ritual para el idolo, que incluye el
encendido de candelas, regar pétalos de flores y mazorcas de maiz, quemar
incienso y demas. Desafortunadamenie poco 56 conoce sobre los rituales de
los Mayaquichés porque ellos lo guardan sélo para los hablantes del quiche
y existe un aura misteriosa que desmotiva la comunicacion con los axiranos.

El festival de las cosechas y el suceso de una marimba de arco en el
altar de Pascual Abaj, son instancias que ligan a la marimba de tecomates
con el role religioso, pero también puede ser gue la marimba haya sido
incorporada a sus ritos después que se convirtié en tradicion, que fue una
adicién posterior, en otras palabras. El Popol Vuh, el libro tradicional de los
Quiché, menciona al tambor y a la flauta de cana como los principales
acompanamientos para la religion, pero nola marimba, Si hubiera sido nativa,
se esperaria que la marimba fuera tocada duranie tados los diferentes lipos
de bailes, pero este no @s al caso. Sorprendentemente, el Baile de la

" David Vela, Noticias sohre la Marimba (Guatemala, 1953, pag. 46

A Flix McBride, Soloid, Un puetio guatemaliece y un cenbro do mefeado Cakchiguel (New Orlgans,

18a33).
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practicamente haria al primero obsoleto, pero nuevamente, este no es el caso.
Dentro del grupo Chorti de Guatemala, la marimba y el tambor de langueda
fueron tocados juntos,™ y en otras culturas lambién existe el tambor de
lengiieta con el xilofono y tiene funciones entaramente diferentas, usualmenta

la de mandar sefales.”

Arquedlogos que son especialistas en la cultura maya estan de
acuerdo en que no hay rastro para supaner qua la marimba haya pertenecido
a los Mayas antiguos o que el instrumento existia en América en la época
precolombina. Los mayas mismas proveen mucha informacion en este punto

en los codices, estelas, en los altos relieves de los templos, en las figurillas,
ales de Bonampak, que datan del siglo

y en murales (especialmente los mur.
VIll) que contienen evidencias gréficas de sus tamborines, rompetas,
En ninguno de éstos

tambores, caparazones de torlugas y otros instrumentos.
axiste la semblanza de una marimba o xilofono.

Tampoco exisie alguna mencién de la marimba en las muchas
crénicas escritas por los exploradores y misioneros espanoles en el iempo de
la conquista. Un instrumento tan avanzado acusticamente y con apariencia
tan inusual, seguramente hubiera sido notado y se habria sabido. Aun al
principio de la epoca colonial, no hay ninguna evidencia de haber sido
encontrada en alguna plantacién o exploracién, Ni aun los meticulosos
escritos de John Lloyd Stephens', Incidentes de viaje en Centro America,
Chiapas y Yucatén (Nueva York, 1841) mencionan la marimba. Ante la
notable carencia de evidencias de la temprana existencia de la marimba en
Guatemala y de la correlacion de su tipo méas antiguo con su contraparte en
Africa, parece ser mas probable que ésta fue importada del Africa y que fue
llevada, mas tarde, a una etapa superior de desarrollo en Guatemala. A estas
hipétesis, la historia del negro en Centro América pueda aporiar algunas

luces,

a a través de los archivos nacionales de Guatemala,
faclores en relacidn a la introduccion de los negros al
En 1517 a los espanoles les fue permitido
las axpediciones de Cortés

Balboa en 1513, pero

Una busqued
dieron los siguientes
Nuevo Mundo por los espanoles:
importar doce negros cada uno; habian negros en
y Las Casas, ¥y habian por lo menos Ireinta negros con

w Charles Wisdom, Los Indkos Chorll de Gualemaia, {Chicago, 1940).
L) Comunicacion personal con Hugh Tracey, Abell 17, 1957,
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Sao Paulo, Brasi, y también en las Indias Orientales.” Este apunte
brasilerio fue escrito en el siglo XIX y carece de evidencia historica. Los
reportes sobre las Indias Orientales pueden referir @ un instrumento
completamente diferente a la marimba guatemalteca. En Cuba, por ejemplo
una "marimba” puede ser un instrumento que consiste en una caja de madera
en donde en uno de sus lados posee un agujero de 3 a 4 pulgadas de
didmetro, el sonido se produce al tirar de delgadas piezas de metal que se
axtiende por encima del agujero. Este instrumento también se conoce como
Marimbula o tambor de marimba. Ortiz también cita que la marimba fue
ancontrada en Perl, pero esta argumento talvez se refiere al xiléfono de
canoa de los indios Tucundyapa y que consistia en varias cortezas de madera
que eslaban suspendidas verlicaimente a la canoa de una de sus puntas y
aran tocadas con baqueta,® Otro factor que puede ayudar a explicar porqué
|la marimba no se encontré en otros paises en donde habia esclavos es gue
no todas las culturas tienen el mismo grado de raspuestas a un instrumento
al ser expuestos a éste; pero con los Maya-quiche pudo haber instrumentos
en uso que pudieron haber sido reconocidos como componentes de la
marimba. Por lo que la adopcién de la marimba fue natural para ellos a
través de la familiaridad con sus partes. Es bastante probable tarnbién que
al ver instrumentos familiares trabajados iguales como las calabazas y las
baquetas y que al Nagro vio en Guatemala, éstos le racordaran sobre su tierra
y lo inspird a hacer uno de sus instrumentos nativos.

La "Marimba" es una palabra africana y esté bastante raconocido en
|a base de que ésta palabra no se encuentra entre el idioma espanol antiguo,
Quiché, Mam o Inca. Algunas lenguas indigenas de Guatemala han formado
una palabra para referirse a la marimba. En ol idioma quiché se refieren a la
marimba con una serie de palabras: 'ajom, gohon, kojormn, koj, 0 gog, ¥ para
las que Flavio Rodas N. traduce como: "cosa que lliora" (de aqui, "instrumento
musical").®* El equivalente en el idioma de Comalapa es Oh'on, que significa
wnstrumento musical" y en el idioma de los indigenas Cakchiqueles es
interesante ver que K'ojom significa "pequeno tambor", Tepunawa s "tambor
de lengieta®, y en 1a palabra compuesta Nimé k'ojom tepunawa, significa

H Femando Oniz, "La afroamericana marimear, Andles de la Socledad de Geogralia e Histida
(Guaternala) XXVII (1953-53) 310 fi.

L Julian H, Steward, ed, "Apuntes gobre los Indkos Syr-Americanes.  (Washington, D, ., 1948} 11,

679,

L Favio Rodas N, "Mibsica Fegional”, La Rovista Musical {Chile) || (Maye 1929), 5
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la marimba en el Hemisferio
después de que los primeros
fuente es una crénica bastante
un informe detallado de la

La primera informacién veraz sobre
Occidental esta fechada mas de cien anos
asclavos fueron levados al Muevo Mundo. La

descriptiva del historiador Juarros en 1a cual da
celebracion @ inauguracion de la nueva Catedral de Santiago de los =

Caballeros en lo que hoy se conoce como Antigua, el 5 de Noviembre de
1680, Como parte de las ceremonias de celebracién habia misica compuesta
por: "..tambores militares, timbales, cornetas, frompetas, marimbas Yy otros

nstrumentos que los indigenas usan".**

En su estudio sobre la marimba, David Vela cita un obscuro panfleto
escrita por un baladista llamado Nunez el cual contiena las siguientes
observaciones, fechadas en 1673: » Condescendi en nolar, como cosa
curiosa, gue en esos tiempos de marimba, que formaba parte de las
orquestas, siempre era locada en las festividades de la Catedral'. Segin
Victor Miguel Diaz, la marimba fue bastante difundida entre los indigenas
guatemaltecos en 1737 “..por aquellos tiempos algunas marimbas fueron
vislas en pueblos indigenas al igual que en |as regiones de San Gaspar ¥

Jocotenango (de la ciudad de Santiago de los Caballergs). Cada instrumento
era tocado por un individuo®, E! menciona a la marimba otra vez en una
descripeion del desfile de Santa Cecilia, en el mismo ano: .Y aqui se le

afade el ruido producido por los chirimiteros, silbatos, tambores, marimbas de
tacomates y muchos olros instrumentos que los nativos tocan
simultaneamente, produciendo suficiente ruido para ser oido a larga
distancia”.*
En épocas mas recientes al desarrollo de la marimba en Guatemala
ha sido mas rapido. David Vela dice que alrededor de 1840 el teclado fue
ampliado para poder acomodar tres o cuatro ejecutantes, Algunas anos mas
\arde, en "Guatemala, Tierra del Quetzal® de William T. Brighams, publicado
en 1887, aparece registrada por primera vez la marimba sencilla.
Probablemente 12 sustitucion de los resonadores de calabazas por
resonadores de madera se deba a la influencia de los instrumentos musicales
europeos hechos de madera: indudablemente los resonadores de madera
gran mas fuertes y mas faciles de hacer a las correclas proporciones.

‘Compendio dela historla dela Cludad de Guatemala®,

" Clomingo Juartos. [iera, Ed; Guatemala,
18a6) I, 241.

™ wictor Migiel Diaz, “Vida aristica de Guatemala®, (Molas para [a nistoria de la mosica, 1928)

publicado BN pares &n &l Dlario de Cenlio América {Guatemaia, 1828).
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expresién. Con la marimba descubrieron una relacion intima con la naturaleza
an melodias sobre los arboles del café. el canto de los péjaros y con esto lo
llevaron & un culto en sus peticionas por gl crecimiento de sus cosechas o en
cultos a los santos. Para su musica, ellos danzan su alegria y lloran su
disgusto. Uno puede sentir sus sentimientos hoy dia cuando se abandonan
en la voz de la marimba, los ejecutantes se convierten en parte del
instrumento, tanto visual como auditivamente 'y al observar sus rostros -
paraddjicamente tranquilos- se aprecia el mundo intimo que la Marimba les
abre a ellos y a la persona que les preste sensitivamente su atencion.

-
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